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> -ε'βή Ερο^ϊϊ^50’1* υ”11 0ou^'jxixa· ίχλογαί,
^av 4Χεί πε?ιο^*ό« τύπος νά έπαοχοληΟή μετ’

■ ί®ς το“ σπουδαίου τούτου αντικειμένου, καί νά 
(<Ι,Χ R06vi'' πε?'τοδ πο·αν π?^ε: 

f'f-/λογικού διχχιώματο'ς του, καΟόαον έκ τής καλής 
'^'οεοις 2^τ6δ έζαΡδχα{ ^αψοας ευημερία.

έξάοκη^ί; τοΰ έκλογικοΰ δικαιώματος εΐζ τβύταο 
μολλούσας βουλευτικά; έκλο/άς, ει/αι έργον τοτουτον 

' ^pjv, καθόσον ή κατάοτασις των πραγμάτων μας είναι 
Ι^,ή κυΐ άθλια. Είναι φάρμακον τοΰτο, τό δποϊον ή Οέ- 

Τ’ · οώσει τήν κοινωνίαν μας άπό τέν έπαπειλοΰντα αυτήν 
α;!;. ολ(ίΐκύν θάνατον, ή θέλει ταχύνιι αυτόν.
ί ι θέλουν έζλάδϊΐ νομίςομεν οι άναγνώστχι μας ως 

ir.e'(^0^ τα“ια πσ? έκΟετόμενσ. Λε^ομεν 
’! ikri0et®v έκοιισΟητήν καί ψηλαφητήν, αλήθειαν τήν δποιαν 

}-«ντες συνομολογοΰσι, καί τήν δ.τοίχν ή κατάστασις των 
'’'ί! ^ϊγμάτων μας αρκούντως άποδεικνύει.

■ Ή κα’/εξία τής κυβερνήτεώς μας, αί καθ’ όλους τούς 
Μιλάδους τής δημοσίου υπηρεσίας πραττόμεναι αναφανδόν 

ιαταχΡ'ί,ει<’’ ή διαρπαγή των δημοσίων χρημάτων, ή στή- 
I 1 μιισις ^ηΥ''»* τ°5 εθνικού πλούτου, ή μή έμψύχωσις 
'' (ξ. γεωργός, τοί» έμπορίου, τής ναυτιλίας καί τής βιο 
' ρηχ*’'1'*'Ρ’ί» ή άπαραδειγμάτιστος άκολασία, ή διοικη 

«χή καί δηαοτική παραλυσία, όλα ταΰτα έν γένει τά δυοτυ- 
^Χήματα τά νεοφανή μετά τή» τοΰ πολιτευματός μας με 

. ταβολήν, εκπορεύονται, ώς εΐ.αι αναντίρρητου, έκ τής κα - 
«ίί Χίή’εωΐ το“ έκλογικοΰ δικαιώματος τήν όποιαν μέχρι 

’,1 κΰδεέκαμον οί λαοί τής ‘Ελλάδος ά·ρ’ ενός, εις τά προ'σωπα 
•ιών δημοτικών αρχόντων καί των βουλευτών των, κα! δ άνώ 

/^ρτος αρχών τοΰ έθνους άφ ετέρου, εις τά πρόσωπα των 
«ατίρων μας γερουσιαστών, μ’ έξαφέσεις τινάς, αότινες 

, μολοντούτο είναι ευάριθμοι.
\ Πολλοί εξ ημών μέμφονται τήν Κυβέρνησιν κα! εις αυ- 

σχεδόν άποδιδουσιν όλα τά δεινά ίς ων μαστίζεται ή 
!;ι ιοινωνία μας. Ήμεϊς όμως, καιτοι μή άξιοΰντες ότι ή 
../κυβέρνησές μας είναι αναμάρτητος, φρονοΰμεν ότι 
^.τρέπει υ’ άποδοθώσι κατά μέγιστον μέρος τά δυστυχή

ματα μας ταΰτα εις ήμας τούς ίδιους· διότι μή έκτιμών- 
Ίς τδ δικαίωμα τό όποιον ύπό τοΰ νόμου απολαμβάνω-

^ννδρομή διά τήν Σύρον δραχ. ... 30
·. .....................................  32

'/ Αναχώρησις του Λουδοβίκου Φιλίππου κατά τήν

24 Φεβρουαρίου.
Συνέχεια

'ί , θ xu?l3C τ°ΰ Νεμούρ έσυντρόφευσε μέχρι τών άπο- 
'' ^Χω» τήν Δουκισσαν τής Αΰρηλίας, έξήλθε άέ τοΰ οί-

Ιζ^,ίτ3ν τούτου ταύτοχρόνως μετ' αυτής κα! έκρύβη πα - 

φίλω του, δθεν άνεχώρησε δί ένδς αγγλικού διαβα - 
καί τοσοϋτον έντελώς μετημφιεσμένος, ώστε τά με - 

ι Τ?ί οίκαγενε-ας του, τά δποΐα άπή<τησαν αυτόν έν Βου- 

’, τόν έγνώρισαν. ’Ολίγον ε'λειψε ν’ άποπερα-
! St 'Ί»τ^ ταξείδιόν του άνευ οΰδενάς κωλύμματος, έάν ε’ς τό 
'■ Ιόλ^'’0'' Carriere \ δ φρουρός φέρων τήν στολήν έθνο- 
Οά^Χ°ς’°Ττίί έζέταζε τά διαβατήρια, ύποπτευθεις ίστα- 

'■Ι «μαξαν. Άλλ’ ίδιον είς τδ εσωτερικόν αυτής
Βντύυ το“ &π°!3υ δ χαρακτηρισμός ολίγον έσυμφώνει μέ

^PU ,0?ϋ)ί^'’’ε*πε· Σάςζητώ συγχώρησιν, κύριε, είμαι 
^δία^ευ0' Va ενεδρεύσω τδν δοΰκα τοΰ Νεμούρ. Ό δούξ 

^ουΟ' “''επίτίδειον ζήλον τοΰ φρουροΰ κα! έξα
°ΐα()2'' π®Ρε'αν τ3'> εφθασεν είς τδν σιδηρόδρομον 

^‘®ν ^01Ζ Αβεβίλλης, καί μετέβη είς Άγ*
’Λ ' Φεβρουάριου.

^ονζ^0'?'*5''’ xiv ^“’ίλέα τήν νύκτα τής 24 εις τδ πέν- 

‘ 25 ν? Λρ Αρευσης. Ως ε’πομεν, τήν πρωίαν
? η«ραδ 5 Α,0υδοβίκος Φί'λιππο« τήν Αγγελίαν τής 

Μ τ55ς ά’'τίβ'Χσ^εί*<, διαλύσιως της βου- 
καταστροφής τής Μοναρχίας. Έπληροφο-

ΕΝ ΚΡίΓΟΤΠΟΛΕΙ 1 ί ΤΟΤΝΙΟΤ <850.
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Ε Ρ Μ Η Εκδίδεται τήν Τετάρτην εκάστης εβδομάδας. 
Τιμή τής καταχωρήσεως δί έκαστον στίχον λεπ. ί δ
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τάς'ψήφους μας, κα! τότε μόνον δυνάμεδα νά έλπίσωμεν, ότι 
βουλή συγκειμένη ύπό τοιούτων αντιπροσώπων μα«, θελε' 
δυνηθή νά ννεργήση το καλόν κα! νά τεώσ*» τήν πατρίδά 

άπό τδν έπαπειλουντα αυτήν κίνδυνον.

ΕΞΩΤΕΡΙΚΆ

Γ Α Λ Λ I A.

Δεν εϊμεθα έκ των οσοι νομίζουν βτι αλλόκοτος Six^· 
γωγή τοΰ Λόρδου Παλμερστώνος προς τήν Γαλλίαν έπί 
τής Ελληνικής διενέξεως μέλλει νά έπιφέρη ήδη τήν έν 
τή Αγγλία πτώσιν του. Τδ καθ ημάς έδείξαμεν δτι 
προσεβλήθημεν και έχομεν δίκαιον κατά τοΰτο" δεν νο- 
μίζομεν δμως ότι ή Βασίλισσα καί τδ κοινοβουλίου τής 
Αγγλίας θέλουν προθυμοποιηθή νά θυσιάσωσι τδν Λόρ
δαν Πκλμερστώνα, διά νά καταπραώνωσι τήν δυσαρε- 
σκειάν μα;" διότι όπόταν εις των ύπουργών της εύρίσκε- 
ται εις σύγκρουσιν μετά ξένης κυβερνήσεως, ή Αγγλία 
κατ’ άρχάς μέν διανοείται νά τδν ύπερασπίση, έπιφυ- 
λάττεται δέ νά τδν αποκήρυξή και νά τδν καταστρέψν) άρ- 
γότερον. ’Επιδοκιμάζομεν τδν τρόπον τοϋτον τοΰ έν- 
νοεϊν τήν εθνικήν τιμήν. Δεν θέλομεν πράξει λοιπον 
μηδέν δπερ δύναται νά επεκτείνγ) τήν μεταξύ ημών και 
τοΰ Λόρδου Παλμερστώνος ύπάρχουσκν έριδα, προσέ- 
χοντες καλώς νά μην μ.εταβάλλωμεν αυτήν είς συζή- 
τησιν λαοϋ πρδς λαόν. όχι. Όσον παράδοξον καί αν 
ήναι τδ συμ.βάν, ή Γαλλία έρίζεται προσωπικώς μετά 
τοΰ Λόοδου Παλμερστώνος, διότι δυστυχώς απαρέσκει 
αΰτη εις τδν εύγενή Λόρδον, καί πρδ πολλοΰ μάλιστα 
συμβαίνει τοΰτο, δποιοιδήποτε καί. άν ΰπήρζαν οί αρ
χηγοί καί ύπουργοί της, είτε δηλαδή ό Λουδοβίκος Φί
λιππος, είτε δ Λουδοβίκος ’Ναπολέων, είτε δ κύριος Μόλε, 
είτε δ κύριος ΘιέρσιΟς, είτε ό κύριος Βρογλή, είτε ό κύ
ριον Γυζώτος. ίΐδύνατο δέ ίσως νά λυτρωθή ή Γαλλία 
τής άπαρεσκείας ταύτης, έάν καθίδρυε δικτάτορα της 
τδν κύριον Κωσιδιέρον. Αλλά τοΰτο είναι υπερβολικόν.

Δεν θέλομεν περιμένει ν’ άρέσωμεν τω Αόρδω Παλ- 
μεοστώνι διά νά μάς άποδώση τήν εύνοιάν του. Θέλο- 

μεν τδΰ νά έκλέγωμεν τούς άρχοντας μας, έαπιστευόμεθο 
τό έξοχο» τοΰτο κ5φάλαιόν μας είς χεΐ?«ς ανθρώπων, αΐ- 
τ.νες μιιχρί·/ τοΰ νά σκέπτωνταί υπέρ των χενικών τοΰ 
έθνους καί των μερικών των επαρχιών συμφερόντων, εις 
άλλο δέν καταγίνονται ουδέ άλλο τι έχουν άντικεΐμενον 
των σκέψεων καί τών μερίμνων τ^ν, εΐμή νά έφευρΐσκωσι 
μέσα κα! τρόπους τοΰ νά πλβυΐώσι διά τών καταχρήσεών 
των, κα! νά πλουτίζωσι τούς « αγενείς, τούς οικείους καί 
φίλους των. Ή δέ ,κυβέρνησις δ'·ά νά ύπάρξρ, ή του 
λάχιστον διά νά φαίνεται δ·.: υπάρχει, αναγκάζεται 
πολλάκις νά κλείρ τούς οφθαλμούς της, κα! αγνο
ούμε» άν μεταξύ τοσαύτης κακοηθεϊας είναι είς κατάστα 
σιν νά τιμωρήσρ τάς καταχρήσεις τάς ύπ’ αυτών και τών 
φίλων τω» πραττομένας, νά έμποδ'ση τήν δίαρπαγήν τοΰ 
δημοσίου πλούτου κα! νά έπιφέρη τήν τοΰ κακού θεοαπεί - 
αν. Τά μεγάλα λοιπόν ταΰτα παθήματα, μαθήματα προ; 
ήμας γινόμενα πρέπει νά μά: φωτίσωσιν, έάν πραγματικώς 
έπιθυμοΰμεν τήν τής καταστάσεώς μνς βελτίωσιν, νά κάμω 
μεν οσον τό δυνατόν καλήν χρήσιν τοΰ έκλογικοΰ δικαιώματος 
μας εις τάς μέλλουσας βουλευτικός έκλογάς, διά νά δυνη- 
Οώαεν ν’άπουλώσωμεν ά» όχι καθ ολοκληρίαν, τουλάχιστον 
κατά μέρος τάς κοινωνικά; πληγάς μας

Περί τήν έξάσκησιν τοΰ δικαιώματος μας τούτου πρέ
πει ν’ άποστραφώμεν τού; δσοι διακινου/εύοντες τήν υγεία, 
κα! αυτήν πολλάκις τήν ζωή» των, καταβάλλοντε; άτρήτου; 
κόπους κα! μόχθου; καί έξαντλοΰντε; τό χρηματικόν των, 
προσπαθούν δι’ δλων τών θεμιτών κα! αθεμίτων μέσων 
νά λάβωσι τάς τοΰ λαού ψήφους. Πρέπει ν’ άποστρεφώ 
μέθα λέγομεν τού; τοιούτους, σκεπτόμενοι οτι ή ιδιοτέλεια 
είναι ό μοναδικό; σκοπός τοσούτων κίνδυνων κα’ι θυσιών; 
Πρέπει ν’ άποστρεφώμεθα ωσαύτως τούς οσοι κατά τό» πρό - 
τινων μηνών έπαπειλήσαντα τήν πατρίδα μας κίνδυνον έδοσα» 
οπωσδήποτε ξενισμού δείγματα, διότι οί τοιοΰτοι έκλε/ό 
μενοι βουλευται μας δύνανται νά ποοδώσωσι ποτέ είς τούς 
ξένου; την πατρίδα. Πρέπει ιυσαύτως ν’ άποστρεφώμεθα 
τήν κουφότητα, τήν αμάθειαν κα! τήν δπεν'αν, διότι ύναντα ι 
νά καταστώπιν αύται έρμαια τού δεσποτισμοΰ· πρέπει δέ 
νά ρίψωμεν τά βλέμματά μας πρός τήν αρετήν, τόν πατρι 
ωτισμόν, τα φώτα κα! τήν ανεξαρτησίαν τής καταστάσεώς, 
κα; μόνον είς τού; έχοντας τά προσόντα ταΰτα νά δώσωμεν

ρήθη δτι ή Δούκισσα τή; Αΰρηλίας κα! ό δούξ τοΰ Νεμούρ 
εις ματην εδ-ΐςαν η μέν τοσον θάρρος, ό δέ τ^σαύτην εΰ 
■/ενή άφοσίωσιν, καί δτι ή τον άγνωστον που εύρίσκοντο ο! 
νεανίσκοι πρίγκιπες. Έ» ένί λόγω έπληροφορήθη, δτι ή 
άναρχία έβασίλευεν έν Παρισιλις, απανταχού δέ ή αμφι
βολία καί δ τρόμος. ‘Η απροσδόκητος αυτή £οπή τών 
συμβεβηκότω» δ ετάραξεν δλα τά μέχρι τής στιγμής έκεί- 
νης σχέδιά τον. Έκτοτε λοιπό» κατέστη πρόδηλον δτ( 
έπρεπε νά εγκατάλειψη τή» ιδέαν τοΰ νά μεταβρ εις Fu, ΧΧ1 
τόν σκοπόν τού νά κατοικήσρ έκεΐ. Δέν έμενε λοιπόν είς αΰ - 
τόν άλλο καταφύγιο» ε!μή νά δυνηθή νά φθάσ^ είς τινα όχθην 
τής Νορμανδίας κα! έκεΐθεν νά μεταβρ είς ’Αγχλίαν.

Ή Ουγάτηρ τοΰ στρατηγού Δούκα είχε συζιυχθη τόν 
υιόν τού κυρίου Περθουι αρχαίου αξιωματικού κα! διαχγε- 
λέως τοΰ βασιλέως· ό δέ στρατηγός έγνώριζεν δτι δ κύριος 
Ιίερθουί; είχε μικρά» οικία» τής εξοχής, ή άκριβέστερον 
ειπειν σκιάδα συνισταμέ»η» είς δύο θαλάμους έπ! τής όχθης 
ήτίς άπέχει τοΰ Χόμφλερ σχεδόν κατά έν χιλιόμετρο» έκ 
τής θαλάσσης· εΐχον δέ εντός αυτής ολίγα τι>ά έπιπλα, 
διότι τήν έπεσκέπτοντο ένιοτε τό θέρος ο! ίδιοκτήται αυτής. 
Επρότεωον δθεν είς τόν βασιλέα κα! τήν βασίλισσαν, ήτις 

δέ» ηθέλησε ν’ άποχωρισθή αΰτοΰ, νά φθάσωσιν αυτόθι. 
ΊΙ μόνη άναφυεΐσα δυσκολία, είς τό σχέδιίν τοΰτο ήτον δ 
νέος αποχωρισμός καί ή διασκόρπτσις τοΰ λοιπού τή; οί. 
κογενείας.

‘Ο βασιλεύ; δστις είχε» ιδιοκτησίας είς τά περίχωρα 
και οικονόμο» είς Δρεύση» έλαβεν αυτόθι χρήματα τινό μέ
χρι τών φράγ. 5000 περίπου ώς μας ειπον διίσχυρίζονται 
δέτινες δτι ή ποσότης αυτή υπήρξε προϊόν εράνου γενο- 
μέ'.·ου μεταξύ τών άγαθώ» κατοίκων τής πόλεως ταύτης·

κα! δέν αμφιβάλλομε» οτι ήθελο» είσπραχθή ταΰτα πραγ - 
ματικώς μετ’ εΰχαριστήσεως, άν τοΰτο ητο αναγκαίο»” 
αλλά τό αληθές είναι δτι τά χρήματα ταΰτα. τά όποια έ
λαβεν δ βασιλεύς είς Δρεύση» άνήκον είς αυτόν.

ΆπεφασΐσΟη δέ νά διευθυνθώσιν είς Γραμβ λλην δ δούξ 
τοΰ Μοντπανσιέρ μετά τής Δουκίσστ.ς τοΰ Νεμούρ καί τώ-υ 
υιών της πριγκιπέσοης ταύτης έφ’ άαάςης μισθωθείσης έ« 
τής πόλεως, (διότι άπέπεμψα» τό έν Άγίω Κλαυδίω παν- 
τοφορεΐον τήν προλαβούσαν νύκτα ) όμοΰ με δύο άπηρέτας 
τοΰ βασιλέως έπ! τοΰ δίφρου. ' Λαβόντες λοιπόν ε’ς Δρεύ- 
σΐν ψευδή διαβατήρια έφθασαν είς Γραμβίλλην όπου έμελλον 
νά έπ βιβασθώσιν έπ! τοΰ ταχυπλόου τιυ Ζιρσέΰ.

Ό στρατηγός Δουμας καί δ ^αχχγάς Πολΰγιος έστά- 
λησαν έπ! μικρά; φυρτηχού άμάξηι, διά νά ' διαβώσι διά 
τού σιδηροδρόμου έκ τοΰ ‘Ρουέν πρός τόν AyioV Πέτρο, 
τοΰ Λουβιέρου καί έκεΐθεν νά φθάσωσιν είς ’Αβρήν διά νά 
προμηθευθώσι πλοΐον, έπ'ι τοΰ όποιου ήθελον έπιβιβασθή αί 
Α.Α. Μ.Μ. έγ.ιαταλείποντες τή» σκιάδα τοΰ κυο/δυ 
Ιίερθουΐ.

Ή δευτέρά ενοίκιασθεΐσα εν 'Αχίω Κλαυδ'ω δδοιπορικό 
αμαξα έμελλε νά μεταφέρει εΙ· Χομφλέρ τόν βασζ. ία ·κ«ί 
τήν βασίλισσα» ύπό τά ονόματα δ κύριος καί ή κυρία Λε- 
βρούν, καί δ στρατηγός ‘Ρουμίγνύ υπό τό όνομα Δουβρέϊΐ 
μετά τών θαλαμηπόλων τοΰ Βκσιλέως καί τής Βασιλίσσης.

Οταν δέ έπληροφορήθησαν έκ τώ» έκ Παρισίων άχγε- 
λιών δλην τήν έκτα σι» τοΰ δυστυχήματος, δ όποδιοιχητή; 
τής Δρεύση; κύριο; Μζρεσάλ έδιπλασίασε τάς περιποιή
σεις του πρός τούς σεβαστούς οδοιπόρους, άναβάς έπ! του 
δίφρου τή; άμάςη; μετά τοΰ θαλαμηπόλσβ τοΰ βασιλέως 
διά νά τούς προστατευσμ χρεία; τυχούσης διό τοΰ
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γή
με? μόνον νά 
του, αϊτινες δέν π-- 
πολογισμοϋ Αγγλικοί 
δομεν εις τον Λόρδον 

τολικών ύποΟέσεων

τωνος'πρδ.
καταύείςω ζεν

• προηγούνται
Ενεκι 

ΪΙαλαε 
τυ'θήκην τής j 5 

νατό νά ΰπάρχη έν αυτή συμφέοον ή « 
II Αγγλία πιθανόν νά έβλεπε δ' 
δρεία ύπόληψίν μας, και τήν π 

ποστήοιξιν ή 
ρεάσθη ύπό ι 
φελήΟη από 
νή ότι Θέλει ' 
’ίουλιανήν ] 
λόοδος Παλσ.εο

' , J 1 ............ϊ--' ^ο'.^ετ,ςείς τ<
ρασμον τούτον τής Ρωσσιας, όό,τε εύ>αρίστως:χ . , 
έπηρεάζων,έάν δεν ήτον έπηρεαζύμενος” Αλλά τ-'λζ^^^ 

τδ έτος 4 840 ό Λόρδος Παλμερ ' 
μόνος, διότι ή Αγγλία ήδόνατο 

συμφέρον αντίθετον εις τδ ίδικόν μας. 
οθεν τον Λόρδον Παλμερστώνα 

τοΰ 184 0. ‘Τπάρχει άργα'α 
τοΰ διαβόλου πρέπει νά ή·.αι τις δίζ

(έκ τής Debat)

και ώς 
σιενωτάτης όοςυ, 

τοϋ /5ασιλέως η co κε/.αλυμμε'· 
πρέζ μετεμφίΐσμόν, άτομόν τί 

με άξι^μείωχο^ μορφασμόν 
εωα{ » εδραμε νά J είδοποιή- 

' ις, οιτίνες φδάσαντες ^σρ«χ?Ϊ7·«, 
εμβάλωσΕ δυσκολίας, ό κύριος ΛΒρεσάλ 

ν.αι αυτοί άπεσύρΘηταν. Οί 
δέ δρομεϊί άνεχώρησαν καλ 
δεν -ξζουσαυ κραυγάς τινας 
« σταματήσατε σταματή

οτι
αϊσίω
θέλει
ρων,
τάσεως τοΰ Λόρδου ί

διαπραγματεύσεις ταυ , , (
Λόοδος άφοϋ σκεφθή περί τούτου θέλει άναβάζλί.ι δια

Τήν 7 ’Ιουνίου έμελλε νά συζητηθή είς τήν βουλήν 
τών Λόρδων τής Αγγλίας η τήν Ελλάδα άφδρώσα ύπό- 
θεσις. Αλλά τήν 6 τοΰ αύτοΰ μ.ηνδς ό Μαρκέσιος Λανο- ^;< 
δοβν αποτεινόμενος προς τήν βουλήν ταύτην είπε, fo-!Ι?: 
μίζω ότι οφείλω νά. έπικαλεσΟώ τήν προσο/ήν τής βου-'^’ 
λής επί τής προτάσεως τοΰ Λόρδου Στανλέϋ τής διά τήν 
αυριον άναβληθείσης. Περί τοΰ αντικειμένου τοΰτόυί'”! 
έγιναν διάφοροι οιακοινονσεις μ.ετά τής Γαλλίας, αΐτι- ίάν 
νες δεν έπέοεοον είσέτι μηδέν αποτέλεσμα, ελπίζω δμωζ μ,ι 

αί διαπραγματεύσεις αυται θέλουν άποπερατοιθή

’Αλλ’ είτε αισίως άποπερατωθώσιν, είτε pwv: 
γνω,θή τδ αποτέλεσμα αύτών έντδς όκΐγων ήμε' ;j>, 

ήν στιγμήν ταύτην έπί τής τρο* , 
τανλέϋ θέλει παρεμποδίσει τάς^, 
ας* έλπίζω λοιπόν ότι ό εύγεΛ^,.

σεωχ δεν 

σεως καί 
έφαρμ.όζεται 

ρια τής Αγγλικής συμμαχίας καί τής χρήσεως τήν όποιαν 
εκαμεν αύτής ό Λορδος Παλ’μερστών γενόμενος ύπουργός. 
II συμμαχία αΰτη εσχε πάντοτε τάς δυσκολίας της τάς 
προερχομένας νΰν μέν ΰπδ άνΟροδπων, άλλοτε δέ ύπδ 
συμβεβηκότων καί μόνον ύπδ τδν Λόρδον Αβερβήνον τά 
συμβεβηκότα έδημιούργησαν τάς δυσκολίας, ούτος δέ 
τάς έξωμάλυνεν. Τπδ τδν Λόρδον Παλμερστώνα όμως τά 
συμβεβηκότα γεννώνται ευκόλως, άλλ’ ούτος γέννα τάς 
δυσκολίας. ύ Λορδος Πκλμ.ερστών δεν είναι έ^θρδς, 

είναι όμως αποτρόπαιος συμπαίκτη; (partner) καί εύχα- 
ρίστως μέν αρχεται του παιγνιδιού μετά σοΰ, θέλει δ 
μως νά τδ άποπερατώση μόνος καί ύπέρ αύτοΰ. Η 
πρώτη καθ’ημών διαστροφή τοΰ Λόρδου Παλμερστώνος 

χρονολογείται άπδ τά 4 83 4 καί άπδ τήν συνθήκην τής 
τετραπλούς συμμαχίας.

Αί ύποθέσεις τής ’Ισπανίας έσονθηκολογοΰντο κοινή 
μεταξύ Γαλλίας και Αγγλίας, δτε αίφνης έπληροφορή- 

Οημεν έν Παρισίοις οτι ό λόρδος Παλμερστών έκαμε 
συνθήκην συμμαχίας μεταξύ Αγγλίας, ’Ισπανίας καί 
Πορτογαλίας άφήσας ημάς κατά μέρος, ώς νά μή μάς 
ένδιέφερον αί υποθέσεις τής Χερσονήσου. Η Γαλλική 
Κ,υβέρνησις διεμαρτυρςθη τότε, ό δέ Λόρδος Παλμερστο,ν, 

δστις κατά πρώτον έπειράθη νά μάς άποκλε'σρ, έδοκί- 
μ.ασεν έπομ.ένως νά παραχώρηση καί προς ημάς ιζικρόν 
τι μ-έρος εις τήν συνθήκην ταύτην, αλλά δεν έ 
πέτυχε, χάρις είς τήν σταθερότητα τής Γαλλικής Κ,υβερ- 

ι νήσεως, καί ύπεχώρησεν. 0πογον συμφέρον λοιπόν ειχεν

..., t'·
'οπ°

, ιβν’';1
είζ , .1.^·. 

ένομί’0’’’
τω’' ° , uo 

Μ f Μ

Η·εν περ!μένε,
?εσ^ ή Αγγλία νά ·ύΤ'?ς* εϋα- I >0 τό μέσος

τών ξ^ων είς τας ^απραγματεύσεις της --
eUixplvdaT;PV>I— συμβιβάστε,ώ-

8έν xp^. j >" i?‘5 ■*» τΛτ°
“ί Tic sm6.4stc if* W.s Αγγλίας

eic τήν §U^CS , •"“?ωι1,ης, διότι μάς έφερεν
μέθα πλέον είς τδν λ.όγονΤηΤ^?' έμπιστευώ-

συνδιαλέγει τες αετ’ Αγενέστερου τδ νά
«ύτου .μόύο,

Πρδς τούτοις δέν λ
όποιαν έχει παράδοξον Αϊϊλίαν διά τήν
«τών*. Αδτη γιγνώσκ^ T0V Αόρδον Παλμερ-
τώματάτου,-καί παραδέν^  ̂ ,

δ-νά τδΖθ—Χ >ν
απέχωμεν του λοιπού άπο τδν’'·'· * λ *
Αποθέσεων τής Άγγλ^^

Fenum habet m swnu; ■ οογμ ferit ΠΙ&: caveto
’Επειδή λοιπόν Ssv έχ0μεν πλ,ον πρέσβυν έν : ,*

τούτο θέλει μάς εμποδίσει άραγε τρϋ. νά ήσυχάζωμεν 

εσωτερικώς, εάν γνωρίζωμεν .νά. πράξωμεν δ,τι δεϊ 
πρδς τούτο. Εβλάφθη άραγε έκ τούτου ή ’Ισπανία· 
Είς καλητεραν εύρέθη αύτη Οέσιν άφ’ δτου δεν άντιπρο- 
σωπεύθη έν Μαδρίτη ό Λόρδος Παλμερστών. *Εάν ήμε- 
θα λοιπόν βέβαιοι δτε έχοντες έπισήμους καλάς σχέσεις 
μετά τοΰ Λορδου ΤΙαλμ.ερστώνος δεν ήθέλαμεν. φοβεϊσθαι 
ουδόλως τήν πρδς τούς ταραξίας καί στασιαστάς δλων 

τών χωρών καί ιδιαιτέρως πρδς τούς ίδικούς μας προ- 
τιμησιν του, ήθέλομεν ειπει δτι είναι έπικίνδυνον τδ νά 
μ.τΐν εχ^αμ,εν τού λοιπού πρέσβυν μας έν Λονδίνω. άλλ’ ύ 
Λορδος Παλ.μερστων εχει την αυτήν κλίσιν πβδς τούς 

ταρα^ιας οιτινες είναι εχθροί των φίλ.ων του, τήν όποιαν 

εχει και προς τους ταραςίας τούς εχθρούς τών έχθρών 
του. Τΐ κερδίζει λοιπόν τις έκ τής φιλίας του, ή τι 

απολύει έκ τοΰ μίσους του ; ΐπάρχει δέ καί έτέρα σκέ- 
ψις, ήτι; μας παρηγορεΐ δτι δεν έχομεν πρέσβυνμ.ας 
έν Λονδίνφ’ είναι δέ, δτι τούτο δεν .θέλει εμποδίσει μ.ήτε 

τούς γεωργούς μας τοΰ νά μ.ετακομίζωσιν έν Αγγλία 
τού; σίτους των.

Αλλως τε ειμεθα πεπεισμένοι, δτι επειδή ό Πρόεδρος 
τής Δημοκρατίας διαρκεϊ ήδη δεκαοκτεο μήνας, καί 
φαίνεται δτι στερεοΰται, ό Λόρδος Παλμερστών έπρε
πε νά ζητήσιρ νά παίξη πρδς αύτδν κακόν τέχνασμα. 
0 Λόρδος Παλμερστών δεν αγαπά τάς εξουσίας ΰσαι 
στερεού?ται, καί προ δέκα ετών κατέστη δ άνθρωπος 

δλων τών έπαναστάσεων καί όλων τών επαναστατών.

; τδ δποϊον έλαβεν έν τή Εύρωπη ό υπουρ
γός τής μοναρχικής καί αριστοκρατικής Αγγλίας, 

γαπα τας επαναστάσεις καίτοι μή ενεργών ταύτας. 
είμεθα ήμεις μόνοι έ 
πτόμεθα περί τοΰ Λόρδου'Παλμερστώνος. Τοιαύτη εί
ναι ή φημη τοΰ εύγενοΰς Λόρδου εί 
Βερολινον, τήν Πετρούπολιν, τούς Παρισίους, τήν 
πολιν, τήν Μαδρίτη'», τήν ’Ρώμην καί τδ Τουρϊνον. 
το δέ τοΰτο είναι τδ άλλόκοτον τοΰ πράγματος, 

ποιον παραδέχεται ή Αγγλία μή θεωρούσα αύτδ 
. κίνδυνον δί αύτήν.

Ανέγνωμεν έσχάτως έξοχόν τι βιβλίον, τήν ιστορίαν 

τής Γαλλικής Κυβερνήσεως 
τοΰ κυρίου Οσσονβιλ άοχάίου 

Το σύγγραμμα τούτο πλήρες γεγονότων 
σπουδαίων καί νέων, πλήρες, αληθών καί έξάιρέτων κρί- 

συνετάχθη ύπέρ τής ένεστώση; περιστά 
κατα τοΰ Λορδου Παλμερστώνος, 

είς αυτήν καταλλήλως, Είναι

Ώφειλον νά διαβώσΐ τέ Ellie πλησίον ενός έρχοστασίιυ 
τοΰ δποίου οι έργάται πληροφορηθέντες, ίσως έβεκα τής 
αδιακρισίας του διευΟυντοΰ τοΰ ταχυδρομείου περί τής δια 
βάσεως τοΰ βασιλέως, καί τεταραγμένοι άπδ τάς στασια
στικές ,πληροφορίας τής τών Παρισιων έπαναστάσεως 
συνηθροίσΟησαν σωρηδόν εις τήν οδόν τήν έποίαν έμελ/.ε 
νά άκολουΟήση ό βασιλεύς. ΓΟταν δέ έπληροφορήθησαν 
οτι ήζολοόδησεν άλλην όδον, τίνές τών παραφορών τούτων 
ανθρώπων ώφεληθε'ντες άπό το αργόν βήμα τής αμάξης, 
άφοΰ διήνυσε τδν ποταμόν, τήν ήζολουθήσαν με έχθρικ'ζς 
προθέσεις κράζοντες · Ζήτω ή μεταρρύθμισή, ζατω ό Λου
δοβίκος Φίλιππος » Άλλα δύο ή τρεις μόνον ήδυ ήθησαν 
νά φθάσωσι τήν άμαξαν, καί εΰεκπ τούτου δέν οιεκο.ι.ή η 

πρρεια.
Εις Roche Saini Andre έγίνετο πανηγύρι 

έκ τσυτου τδ ταχυδρομείων έκεπο έντ 
Μολονότι δέ τδ πρόσιοπον 
νον, έφερε δέ καί δίοπτρα 
έθεώρησεν εντός τής άμάξης 
καί υποΐονΟορι'σαν « αύτδς 
ση τούς χωροφύλακα 
τίθεντο νά πάρε, 
παρενέθετε τήν εξουσίαν του, 
"πποι ε’ζευχθησαν πάραυτα, οι 
πάζοντες, προσποιούμενοι οτι 
όπισθεν δυτών ε’κφερομένας 

σατε ».
‘Η διά τής μεγαλουπόλεως Evreux διάβκσίί ‘θΉΡθ 

φόβον τρα. ‘Ο κύριος Μαμεσάλ παρετήρη^ε περιξ 
ί τά αριστερά τής δδοΰ μικρόν πύργον ό/ομαζόμεί/3''' Μ«λ-

σήαου χαρακτήρος το«. Άναχωρήσαντες δθεν έκ ιης 
^ρεύσης έπροιποιήθησαν οτι διευθύνοντο πάντοτε εΐς Ευ, 
aed πραγμκτικώς ε’σήλΘον εΐς τήν μεγάλην όδίν τοΰ Βερ- 
νουιλ, άλλ’ όταν άπεμακρύνθησαν της πόλεως έστράφησαν 
δεξιόθεν δί έδοΰ φερούσης πρός Άνέτ καί Πασύ πρδς τό 
Eure διά τοδ 3ά&ου>ς τής Δρευσης ΐοΰ άνήκοντος κληρονομικώ 
δικαιώματι είς τήν Αΰρηλιανήν οικογένειαν, εις τρόπον ώστε 
δ βασιλεύς έφευγεν οχι μόνον τοΰ βασιλείου του, άλλα προ - 
σέτι έφευγε διά τώ» ιδιαιτέρων του κτημάτων/οπού, μο
λοντούτο όφείλομεν ειπωμεν, οτι τδ όνομά του έκέκτη- 
το δικαίως δημοτικότητ® εις τοίοΰτου τρόπον, ώστε φθά= 
©αντες είς ’Ανέτ οι Βδοιπ5ροι οΰτοι έξεπλήχθησα,ν εύρόντες 
έττί “κοδός ολον τέ πληβος,· τδ όποιον τούς έοε'χ,ετο μέ έ»- 
δείξεις γενικής συμπΒ^είας κράζον Ζήτω ύ βασιλεύς, ·

Αί άνήσυχοι αυταε Επιδείξεις έλαβον χώραν· ενεκα τοΰ 
άδιακρίτου ζήλου τοΰ διευθυντοω τοΰ ταχυδρομείου τής 
Δρεύσης, δστις άγνοών τήν πραγματικήν κατάστασιν τών 
πραγμάτων^ προαπέστειλεν έν άγνο'φ τοΰ κυρίου Μαρε- 
σάλ διά νά παραγγεέλν ίππους. Επειδή λοι

ήτβ πιθανόν νά σ·υυ.βη, πάντοτε έπ! άγαθί) πρε^-σει, 
ιό αυτό σφάλμα καί είς τδν άκόλουθον σταθμόν τοδ Πασ- 
@ύ τό Eure, οπού αί διαθέσεις ιών κατοίκων ήδύ 
ναντο υά, ήν®? δλιγώτερον ευνδϊκαζ έκρινε πρέπον ο κύριος 
Β9αρεσάλ μετά τήν έξοδον ε’κ τοΰ Άνέτ νά διατάξ^ τούς 

οδοΰ διαχωριξοόσης

λεβίλλη οπού έκοινον φρονήσεως έργου νά διανυζτε?ε^’ω®''ίψ 
Κατά τό/ην ό ΐοιοκνήτης τής κατοικίας ταότης η50 xa_' ! 
ποιος Δορβιολχίέρος επιστάτης τοΰ Βασιλικού δάσους :?! 
Βοετουίλου τοΰ όποιου ή οικογένεια ήτον άποΰσα τότε, 
δ εκμισθωτής αΰτοΰ ‘Ρενάρδος ονομασμένος πλ-ηρ^ 
θείς 'ότι οί όδοι-όροι ήταν φίλοι του κυρίου Δορβιλλά?0''’ 

ύπεδέ/θη αυτούς 3?ς τήν ιδίαν του οικίαν, ούιοι 
νων παρ αΰτοΰ λεχθέντων πεισθέντες περί της έμπισ^ 

νης του τώ διεκοίνωσαν ιίνες ήσαν. ,
‘Ο χρηστός ου’τος άνήρ έσυγχίνήθη τά μέχιστα 

διάκοι ώσεως ταύτης, καί προσεφέρθη παραχρήμ® , 
έ'ήρτητο πορ αΰτοΰ. Εδραμον λοιπον νά ζητη-σο»5·1 
e-ov Δοοβιλιέρον εις E’/raux, καί απέλυσαν τούς 
μικοΰς' ίππου: του Αγίου Άνδρέου. ‘Ο 

ρεσάλ δστις ήτον ήδη μακραν τής επαρχία, το 

δέν ήτο πλέον χρήσιμος άνεχώρησεν, ^(εδ£'>-δη,/ 

λοιπον τής ίδοιπορίας δ εκμισθωτής 
ευΦϋής. 'Γότε έφθαοε καί δ κύριος Δ<,?°ίλ 'ίε?τ>ν

τοΰ δποίου έλαβεν ό βασιλεύς ει’ς υί^. , ' χ,
σόδων του χίλια περίπου φράγκα ^καθόσον ό,

Ή ασυνήθης παρουσία όδοιποριζής άμά ίί 
λής τοΰ κτήματος διήγειρε τήν προσοχή·' 
Τέσσαρες ίδια; νέοι καλώς ένδεδυμε'νοι, άΛζ^ 

νον, ώς ήτο γνωστόν τώ εκμισθωτή, εξ^·^6 
τήν εξέτασαν λεπτομερώς· έπέοτρεψαν επί·“ε^ 
έπί σκοπώ του νά εΰχαριστήσωσιν, ώς 

τΰΙ τήν περιέργειαν των ώς πρός την 
ρων όταν ή άμαξα ήθελε φθάσει εις τ ^σ>Λ-’ 
αέν φανερόν δτι ή είδησις τής πορει^ο ε

εις Evraux είτε εκ του ■.

• η νά π«ρ«λείψ:. , '

’'»««» τ-Λτο · «, I

και άνευ ούδευ.ια£ ν τοΰ Ρ^' J 
εντόμου ' έπιθ^(? '4 V|

τοΰ Λόρδου Παλμερστώνο.Γ^Λ, UP^?
.-V? την , θι^ν,

.7·· ’Μ Is 

°υν!θυ5 διόΤι *' *'■ 
άντ<ηλίχ 1 ‘θ^ <ί '

υσμενώς τφ μ·
τήν τ>., ΚΙ

ιν ημών. Προσέτι. δέ.κατά τΜ^'λ/^η 

τήφ Γωσσίας ό Λόρδος Π=<λμερστών 
την μοναδικήν ταύτην εύκαιρέ 

ο τήν Εύρώ-ην U 

ΚαΆώς γνωρίζω 
στων ήτο τοσοΰτον εύδιάθε· 
τής Ρωσσίχ

πτφεα1
4 840 ό Λόρδος Παλμερστών δέν 

^^έν.τή'Ανατολ/;’;

Δέν μεμ,φόμεΟα 
τήν συνΟή^ 

παροιμία ϋτι καί μέΤ^ ί’’’ 
.Ιζαιος. ,,Ά9

(ακολουθεί). / '-**1
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Ντύσει αναβάλλω την πρότασίν μου διά τήν άγδόην 

μετά τήν δευτέραν.

ΠΟΛΩΝΙΑ
ΒΑΡΣΟΒΙΑ 1 ’Ιουνίου.

Ταΰτην την πρωίαν ένωρίξ ή A. Τ. Β. δ ττρίγζιψ τηξ 
Πρωσσίας άνεχώρηοε διά Πετρουζολιν· Η A. Τ. Β= υ·° 
«άγει νά έχισκεφθή την αδελφήν του Αυτοκρατόρισσαν 
της ίωσσίας χαι νά διαμείνη δκτώ ημέρας αυτόθι.

Ιί έφηοιερις τής Φραγκφόρτης περιέχει έπιστολην έκ 
Ζουρΐχ εις τήν όποιαν υπάρχουν τά έζήςί Πρό τίνος 
καιρού δ Φελδ Μαρεσάλος Ραδέσκτς εύρίσκεται δυσαρε- 
στημένος μετά τής Αυστριακής Κυβερνησεως, διότι ώς 
λέγουν, προοεβλήθη παρ ένος ύπασπιστοΰ τού Αύτοκρά- 
τορος, δόσας ?νεκα τούτου τήν παραίτησίν του. Ιδι

αιτέρα δέ τις αλληλογραφία τής Απριλίου μάς πλη
ροφορεί δτι δ στρατηγός ούτος προτίθεται ν άγοράση Sv 
των έπι των βχθεων τής Αίμνης τού Ζουρίχ ωραίων γω- 
ρίων, ένθα μέλλει νά τελείωση τδ υπόλοιπον τής ζωής 
του. Κατά την αλληλογραφίαν ταΰτην, ή παραίτησις 
ήθελε γίνει δεκτή, αλλά τδ μυστικοσναβούλιον τής Βι
έννης, θελει τήν κρατήσει είσέτι μυστικήν,'διότι φοβείται 
τλν ερεθισμόν τον όποιον θέλει διεγείρει τδ συμβάν τού
το εις τδν Ιταλικόν στρατόν.

δ: 
tlerie

των νεωτε-
Οτι ό Αύεοκράτιορ θέλει εϊπεϊ 

τον άντι-

Αύγουστον τής Βυρτεμβέργης ανεψιόν τής Α. Βυρτεμ 
βεργικής Μεγαλειότητας νά άποδώση ζωηρώς τάς εύχα 
ριστήσεις του πρδς τδν Βασιλέα θείου του, έκφράζω 
προς αύτδν τήν λύπην του, δτι έ^εκα τής πληγής το 
δεν ήδόνατο νά τώ γράψη ώς έπεθόμει κα'ι συνιστώ-/ 
αΰτω Ιδιαιτέρως νά έπαγρυπνή έπί τού προσώπου τον 
προφυλαττόμενος, διότι οΐ αΰτοι δολοφόνοι οι προσβαλ- 
λόντες αΰτδν προτίθενται νά πράζωσι τδ έδιον ε’ίς τε τδ- 
Αύτοκράτορα τής ί’ωσσίας, τδν Αΰτοκράτορα τής Αυ
στρίας, καί εις αύτδν τδν ίδιον τδν Βασιλέα τής Βυρ

τεμβέργης.

άν του άφότου παρεδέχθη τάς πολιτικές Εσεας του 
δελφού του Βασιλέως, τδν όποιον μδ ού μικρόν δυσαρ 
σκειαν συγκατετέθη να άντιπροσωπεύση εις τήν σήμα 
τικωτάτην ταύτην περίπτωσιν, φοβούμενος μήπως δ; 
δυνηθή νά συνεννοηθή μετά τοϋ αΰτοκράτορος καί κατ 
συνέπειαν τδν ΰποδεχθή ουτος κακώς. Ηγαπα κάλλιο 
έλεγε, νά παρευρίσκετο μίαν ημέραν ένώπιον τοϋ έχ 
ρού έπί τού πεδίου τής μάχης.

Επειδή δ Βασιλεύς τής Βυρτεμβέργης διεόθυνεν αυτό 
γραφον έπιστολην πρδς τδν Βασιλέα τής Πρωσσίας, σιό 
τδ πραχθδν πρδς τδ πρόσωπον αϋΐού έγκλημα, |ή A

έρ« πρότασίν του καί είμαι ενδιάθετος νά 
τι ευχαριστεί τδν εύγενή Λόρδον" ύποβάλλω 

\ ^“ί - ’τήν παρατήρήσίν του ότι είναι άρμοδία ή άνα- 

Μ:- C τ-ή5 ^οτάσεωζ τ0υ’
/ Jo' Στανλέύ άπήντησεν εις ταύτα. Φρονώ

,ςοβέρν^^

Γράφουν έκ Φραγκφορτ. ύπδ χρονολογ. 2 Ιουνίου.
Δεν γνωρίζεται μηδέν είσετι περί] των έν Βαρσοβία 

συνελεύσεων, καί περιυ.ένονται μετ’ ανυπομονησίας τ’ 
αποτελέσματα αύτών. Κατά3 τδ γενικόν φρόνημα ό 
Αύτοκράτωρ τής Ρωσσίας θέλει έξηγηθή καθκρώς περί 
τής πολιτικής ήτ-,ς αρμόζει έν Ευρώπη μεταξύ τής γε 
νική; κινήσεως. Οτι θέλει είπεί τί φρονεί περί τής πο
ρείας τού Βασιλέως τής ΙΙρωσσϊας, και τής Αυστριακής 
άντιστάσεως, περί τής Γαλλικής Δημοκρατίας καί τής 
κυβερνήτεως αύτής, καί περί τών άλλοκότων έπιχειρησε- 
ων τοϋ Λόρδου Παλμερστώνος. Περιμένον λοιπόν τδ 
κοινόν νά πληροφορηθή θετικώς τί έλέχθη ή τί δόναται 
νά λεχθή έν Βαρσοβία, ζητεί μετ’ ανυπομονησίας τά 
ίχνη ά τινα ώς έκ τής φύσεώς των δύνανται νά τδ φω · 
τίσωσιν όπωσδήποτε περί τών ένεστο>σών διαθέσεων τού 
Αϋτοκράτορος. Μέγιστος γίνεται λόγος περί μιας έπι- 
στολής τού κόμητος Δε Βουόλζ - Σεμαινστέϊν πρέσβεως 
τής Αύτρίας έν Πετρουπόλει, δί ής ό διπλωμάτης ουτος 
γράφει πρδς τδν πρίγκιπα Σχβαρτζεμβέργ περί συν- 
διαλέξεως τήν όποιαν έσχάτοις έλαβε μετά τού κόμη
τος Νεσελρώδ. ό πρωθυπουργός ούτος τοϋ Αύτοκράτο- 
ρος έδήλουσε διαρρήδην πρδς τδν κύριον Βουδλζ, ότι ό 
κύριος του έκαμεν άπόφασιν νά ύποστηρίζγ, τήν Αυστρίαν 
εις τήν άντίστασιν τήν οποίαν κάμνει κατά 
ρισμών τής Πρωσσία
τούτο εις τόν Βασιλέα τής Πρωσσίας, ή εί;
πρόσωπον αυτού, καί ότι θέλει έ.τιμείνει εις τήν ανάγ
κην τοΰ νά παραιτηθή ό Βασιλεύς τής Πρωσσίας από τά 
σχέδιά του τ αληθώς ταραχοποιό καί έπαναστατικά, 
άτινα έπί προφάσει τοΰ νά πραγματοποιήσωσι τήν Γερ
μανικήν ένωσιν άνέτρεψαν τήν κεντρικήν Ευρώπην, περι- 
έθαλψαν τάς αταξίας τών όποιων πρό δύο έτών έγινε 
λεία ή δυτική Εύρώπη. ό κύριες Νεσελρώδ έπρόσθε- 
σεν ωσαύτως ότι τδ λεκτικόν τού Αϋτοκράτορος θέλει 
είσθαι σταθερόν καί ακριβές, ώστε νά μή μείνη ούδεμία 
αμφιβολία έπί τών σκοπών τού Βασιλέως τής Πρωσσίας.

Εάν ύώσωμεν πίστιν εις τινας αλληλογραφίας έκ Βε
ρολίνου έπί τού αντικειμένου τούτου, τάς όιαθέσεις ταύ- 
τας τοϋ Λύτοκράτορος γνωρίζει κάλλιστα ό Βασιλεύς 
τής Πρωσσίας καί οί υπουργοί του, 6στ>ς έπεθύαει νά τον 
άπαλλάςουν ώσαύτως καί από τού νά ύπάγη εις Βαρ
σοβίαν, διότι ό ήγεμών ουτος όστις άλλοτε ηΰνοείτο 
ϋπδ τού Αϋτοκράτορος, έπέπεσεν ήδη είς τήν δυσαένει-

ιετος
καί έάν δ εϋγενής 
ις τής Εύρώπης 0έ- 

καί

οτι 
έξήντλησε μέχρι τού έσχατου ορού τήν 

g υλ^υτικήν φιλοφροσύνην συνήθη είς τοιούτου εϊ- 
ίΟ1'’0 ^.ρΐστάσεις· ό Μαρκέσιος Λανσδύβν καί άλλοτε 

τήν αναβολήν τής προτάσεως, εκτοτε δέ πα- 
ή έπτά έβδοσ.άδες, καί άφού κατετέθησαν 

λ γραφείο* όλα τά έγγραφα, άφού έπληρώθησαν τα 
Τ 5 άπ’σύρθη ό στόλος, ήλπιζον ότι ήθελε τέ 

>όΐ? ,/’ . νώοαν ή συζήτησις τήν όποίαν προκαλώ, καί 

\ καί σήμερον την παραμονήν της συζητησεως 
„ Χη-εΧ παρ έμού νέαν αναβολήν ό Μαρκέσιος 

'Χ>-δδβν, δι* τ^* λόγον ότι έξακολουθοϋν διαπραγ- 

( ένώ πρώτιστος σκοπός 
; μου είναι ν’ άποδειχθή ή τής βουλής γνώ- 
ποδς τήν Ελλάδα γενομένων αρχικών αϊ- 

περί τού τρόπου καθ δν έπεστηρίχθησαν

Τ4

ταυτα 
λείων 
ονομάζεται 
του νομού, 
πεντβ ετών ύπιδίγΟησαν τίν Εαπλέα ΰ 
ταής άψιδος οι άρχαίχαί ή έΟνεφυλακή τών πέ 
'χιών, όστις απαντήσας εις τήν προφιόνταίν των 
τάς εξής λέξεις αόιΐνες αντήχησαν ιό 
έπί τών γμιρών μας ηλλαζε θεσιν, διό: 
λοκες είναι νυν ετισης κινδυνώδεις ει 
είς τήν καλήν ζυ5ερνη:'>/! ως ήσαν «Λλοτε σί κόλακες τσΰ 
βασιλέως.»

Ό Λουδοβίκος Φίλιππος £ιγών άηδ τό ψύχος έν τίνΐ

ίρομιΐς νά οθάσωσιν 
ταχιον. Καί έντοιΰθα ήιον ί/ΐργί 
ρίοθησαν οί όδοιτ.έροι. 
ως πολίτικο: φυγάδες.

τυξείδιον ν.δ βασιλέως διεκρίθη ε’ς τά περίχωρα 
άτ.ό περίεργόν τωα σόμπτωσιν. "Εν τών ααπη- 
ε’ς τά όποια ^σταμάτησαν οί Γτ.τοι διά νά φάγωσιν, 

Μα,λβροΰχον, δπερ κεΐται πλησίον τοϋ όσέου 
ε’ς κεντρικήν τυα Οέσιν. Αΰτοθι η-ρό οεκα- 

μιας θριαμβευ - 
ιξ έ.ταρ- 
έπρόρερε 

: « ‘ΙΙ κολακεία 
οί του λαού ζό- 
τήν κοινωνίαν καί

!<σ ΙΙ-ωτό, άλλ* δ εύοΰής και δραστήριος ‘Ρ.νάρδας κα 
san. 'ιάτρεψε όλα τά σχέο.α τά όποΤα ήδυναντο νά παρεμβά 
j ιι ίωσι προσκόμματα εις τήν πτρε οιν ταύιην. 

Ίί ’ Ι-προμηθεύθη δθεν ούτος μιαν οιτροχον αυοξαν οι ής 
,,μ ^ι.ορτίσθη να όσςγήση τον βασιλέα καί τον θαλαμηπόλον 

ιι τ:ΰ Χ-.μολ'ρ άπέχοντος τευ Evraux είκοσι 
; /.ευγας. Ε, τούτω τώ μεταξύ ό ύ-.ηοέτης του 
να δοηγησγ. τή, ό.'οιπορινήν «υαςαν έζευγμένην 

εύρωστου,· γεωργικούς ίππους ε’ς τήν Comman- 
; είναι ο πρώτος σταθμός μετά τδ Evraux επ’:

-·θυ τοΰ Χομφλερ Τοιουτοτρόπως άπέρευγον είς άμ- 
τάς περιπτώσεις τήν ανάγκην του νά λάβωσιν εις 

'Άοχ ταχυδρομικού; Σ.τπους τό οποίον διέβ.,σαν δ.α 
ίλ4\^ν έδών.

ετα τήν ανσχωτη-ιν τιύ βασιλέως δ γραμματεύς τοΰ 
E'raux -λτροφορν,θε'ς παρά τοΰ κυρίου ΛΙα- 

^ραμευ είς Μελλεβίλ/ην διά νά ποοσφέρη τάς έκ 
()^'ε·ι,ε:ί ■’υυ’κατέσ τη οθε» ώρέλιμος διότι ώδήγησε τον 

Χί^ ^μΌθωτοΰ δστις δέν έγ-.ώριζε ποιαν διεύ 
‘«a- ,Λ'Τι 3 i \ άποφύγη τί κεντρικόν καί τό πλέον 
Α,,,'’ ^’Β^νον μέρος τής πόλεοις· έγκατέζ.ε:ψε δέ τήν βα«ί- 

ή< ,. ^■S* “3τη τού Evraux.

°*1 ως /„-χί τ ο'τρο/ος aucsEa οι“'•IV , , , ’
>' Z l ε!Χ53,'ι“ϊ5!ίί(ν λ υγας, μή σταματη- 
Γ ' φαγωσιν όλιγον βρομι ή κυάμια είς τινα 

σπσρμέ.α έπί τής όδοΰ. ‘Ο βασιλεύς 
πολυ διαρκούσης τής μακράς ταύτης 
τή; στενοχώριας τής προερχομέ/ης 

ών προσώπων λίαν πολύσαρκων έντδς 
χ-υ «μάςςς Ουα θεσεις έχουσης, δ καιρός ζα-

τέσ-η κάκιστος καί τό ψύχος έπσισΟητόν 
r ιχ r/ ς\ . >ςεως χαιαιγιο>ς, η'ΐς Οίη^ζεσεν οιοκετα; 
σασα, ό>; θέλομεν ϊδ=ϊ, νέας δυσκολίας είς τήν φυγήν.

Όταν δέ ή άμαξα εντός τής όποιας ήτον ή βασίλισσα 
έφθασεν είς τήν Ουράν τής Cornmanderie καί έζήτη-αν 
ίππους διά Pont Audemer, ό επιστάτης του ταχυδοο-ν,είου 

έπληαίασεν ε’ς τδν κύριον ‘Ραυμιγνΰν ει’πώυ αΰτω χαμηλή 
τίί φωνή « οδοιπορική αμαξα νά έρχεται μέ γεωργικούς 
ίππους, καί νά λαμβάν/) ταχυδρομικούς, τούτα είναι νό 
στιαον ». ϋ.-νίζα τ<υν π/ρουσων περιστασεεον άπήντησεν 
ό ‘Ρουμιγνΰ δέν εξετάζουν κύριε ουδέ παρα-ηοοΰν Ι-^ος 
τών αμαξών » έπομέ-.ως δέ διέταξεν ύψηλοφώνως τούς 

Pont Au iemcr οσω τό δυνατόν 

άνεγνω - 
άλλ’ ένέπνευσαν σέβας τουλάχιστον

γωνία τής άθλιας άμάξης του, καί δ.ερχόμενος ίνιί.πω 
τοΰ καπηλειού τοΰ Μκλβρούκου, έμνήσθη αράγε τήν 
ροήν τών πιστών υπηκόων του, τής θριαμβευτικής 
καί της προφητικής εκείνης προ^όήσεως εναντίου τών 
μωδών άπατων.

Ή δίτροχος αμαξα διέβη τό Pont-Audemer τήν 
εις τάς ώρας τρεις καί ήμι'σξιαν Π,Μ. ’ίλλίγον δέ 
κρνίν τής πόλεως ταύτης, ένώ οί ’πποι ,άνεπαύόντο είς 
Οόραν ενός καπηλειού, έρθχσεν ή οδοιπορική αμαξκ. Ό 
βασιλεύς άντ·>λλαξε λέξεις τι<άς .μετά τής βκσιλίσσης., 
καί ακολούθως άμφότεροι ήχολούθησαν τήν δδόν-των .με'-χρμ 
τοΰ τέρματος τοΰ μέρους τής πορέίας των ταό-ης. ’V, 
δόοιπορική αμαξα έφθασε τήν αυγήν είς τήυ σκιάδα τοέ 
κυρίου Περθουΐ, ή δέ δίτροχος αμαξα ολίγον μετά ταύ’ά.

Όταν αφίκνυνται διά θαλάσσης εις Χόμφλέρ, παρίκί 
τηρεί τις μικρόν περεχχλήσιον κείμενον είς τήν ά'ραν τοδ 
δασώδους μέρους το δποΐου υπερέχει τής πολεωσ. Τά 
πχρεκκλησιον τούτο, ώς καί εν ετερον τής άχέναντι άς_θης 
ίΐχεν αφιερωθή άλλοτε υπδ τής εύλαβείας τών ναυτών είς 
την Notre Dame de-Grace, κα! είναι πιθανόν νά είχον άμ- 
φοτερα κατά τήν κατεγωγήν σχέσιν τινά μέ τό όνομα 
ι,ομενσν Havre de Grace, ώς καί ή πόλις ήιις άνηγέιθη 
προς β-ιρράν· τής εκβολής του ποταμού. Ό'εκκ λοιπόν 
της γειτ-ιάσεως ταύτης ή οικία τοΰ κιρτυ Πε. 0ο·.ΐ, ελα 
βε το ονομζ La Grace καί έκαστος ευκόλως ούναται ν. 
κατανόηση τήν δ.τοίαν έδτκίμασαν έΰχαρ:σ:ητι» ιί έπί'ί) 
μοι όόοιποροι υπό φιλικήν οτέγςν φέρουσαν ο ομχ τοτούιε- 
αισίου οιωνού

Δεν δυναμεθτ νά άφήτωίΑε» τόν ‘Ρενάοδσν χω 
προσΟέσωμε» τάς δπσίχς ζωηρώς απώθησε ό·:ρμτ

4,1 ν«ύ«« τίς Γαλναί» 
Λ ^ίω

1 _ί?ί τω* 
κ->Χλ·

:<ταζ- , 
ξ.): Μολο'ότι 
.X* σ^^σ'·Ϋ ( 
ρ!,;· }1ΧΡ^,1,ζδΛλώσΐ:Ι 
μί Ιου* άποπερκτωθη δικαίως έντδ.

Ι^.ίτι ή «*»Ατησις
{(ον ’•έλος, <
[.χομένην δευτέραν, μ’ έπιφ’.λζξι 
ρν τότε αυτή, δ,τι καί συμβή.

ύ Μζοζίσιος Λανσδόβν έπζναλαβών τδν λόγον είπε, 
ϋνΐ άλ.λοτε έζήτησζ τήν αναβολήν τής προτάσεως ταν- 
U;, διότι ό Λόρδος Στανλέύ μας έκοινοποίησεν αύτ-ν 
ιήν πμρα.'Λονήν. Μέχρι σήμερον τδ πρωί ήλπιζον ότι 
ήδν-.ατο νά γίνη ή συζήτησις αυτή. Αλλ.ά δηλοποιώ 
6πδ εϋθίνην υ.ου ώς υπουργός, ότι αύτη δόναται νά βλά- 

-ίΐΚί!, έάν όχι τήν ειρήνην τής Ευρώπης τοϋλάχιστον τήν 
ατ· {χμοσίκν όπηρεσίαν. Ε'μαι πεπεισμένος ότι ή Γαλ.λική 
ιίιι Κ,ισβέρνησις ήρ',ατο τάς διαπραγματεύσεις ταύτας μέ 
:ΐιι ίντελώς καλήν πίστιν, ημείς δέ έχομεν σταθεράν έπι- 
•Γ. θνμίαν νά συμπράξωμεν έγκαρδίως μετ’ αύτής. Δέν 
ί? «πτρώ λοιπόν διά τήν ζωηράν έπιθυνίαν τοΰ εΰγενούς 

; τ Αόρδου τού νά προκαλέση τήν συζήτκσιν, ούδέ θέλω 
:ι " Ιπχννλάβει διά κανένα λόγον τήν αίτησίν μου.

Εν τοιαύτη περι-

δέν είμαι διόλου εύδιάθι 
ούτε διά 2 4 ώρας, ι

ότι αΐ ύποθέσει
ολίγων ημερών,

— ς αύτη δίνκται νά ταράξη τούτο τδ 
συναινώ ν’ άναβληθή ή πρότασίς μου διά

,ΰ νά λάβη

ν’ άναβάλω
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Την πρωίαν ταύτην (17 ’Ιουνίου ε. ν.) 
ύ-ουργικδν συαβούλιον 
ύποΟέσεων

ν.ην ε^χποοτε'.Χωιιν εις Λονδΐνον τον Δρουυν δε Αου

Πληροφορούμαι δτι ό προξενικός ημών πράκτωρ δις 
ήδη έπέμεινε παρα τή Παπική Κυβερνήσει, έπί σκοπώ 

του νά επιτυχή αποζημιώσεις τινας διά τάς όποιας ύπέ- 
στήσαν ζημίας οί ύπήκοοι Αγγλοι διαρκούσης τής δημο
κρατική: εξουσίας, μέ άλλους λόγους ό Πίος Θ . προσε- 
κλήθη υπό τών διωξάντων αύτόν τοϋ Κουϊριναλίου νά

συνεκροτήθη 
καΟ δ συνεσκέφθησαν πεοι τών 

Αγγλίας. Φαίνεται ότι άπεφασίσθη νά

Ρ Ω Μ Η.
Γράφουν έκ Ρώμη; προς τον Χρόνον 

την 24 Μαιου.
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λεν

-ία Χ· ■' \ΑΥϊλθν>^

:ΐί ^λ.:<ν
δτι ’,

·’ «<0ς. - Ή'

*

πον νά γνωρίζωμεν έάν ο Γαλλικός λαός θέλει 

έτοιμος τότε, έαν ή προδοσία δεν θέλει τώ στήσει ά 
ποφευκτους παγίδας, και έάν ό ηρωικός 
τών τέκνων του θέλει σώσει τόν τόπον.

j πνή ?. .. .

όποιας έδοκίμασαυ οΐ κύριοι Δουμα; καί Πολέγος διά νά 
φΟάσωσιν εις Χόαφλερ. Άποχωριοθενιες ούτοι τοΰ βα 
σιλε'ως εις Δρεύσην, ώς εΓπομεν, έρθασαν εις ‘Ρουέν διά
τοΰ σιδηροδρόμου. ’Αλλ’ εις τόν σταθμόν τούτον εύρον
τηλαουτσν θόρυβον καί συγχισιν ενεκα τής πολιτικής τα 
ραγής και του εμπρησμού τών γεφυρών τού σιδηροδρόμου, 
ώϊτε εχωρίσθησαν ές ανάγκης καί δεν συνηντήθησαν ειμη 
εις τήν La Grace· ά>λ’ ό κύριος' Πολίγος ψαγκασΟη νά 
διαορ τήν Χιε’νιην εις ‘Ρουέν καί έφθασεν εις Χομρλερ οιά 
τής άριστερας δχθης, τό έσπέρας τού σσββατου 26 Φ& 

βρουαριοο.
4Ο στρατηγός Δουμας έδυνήθη νά φθάση εις Αβρήν, άλλ

δ καιρός ήχο τοσοΰτον Θυελώδης, ώστε το πλοια^ιον δ=ν η-
δυνηθη νά διαπλευστ? κοά ήνσγκάσθη οπισθοδρομήσει ό
ταν έφΟασεν απέναντι τής Grace. Κατα τυγην νέος τις
αξιωματικός δ κύριος ’Εδμώνδ Περτθουΐς υιός τού ίόιοκτητου 
τής σκιάδος καί ό αδελφός του γαμβρού τοϋ στρατηγού εοιοι 
κει τήν στιγμήν ταύτην τόν Περιπλανήτην μικρόν πολεμικόν 
χλοίιυ ευρισκόμενος τόιε εντός του λιμένος τής Αβρής. 
4Ο κύριος Δουμας άπευθύνθη τότε πρός αυτόν επικαλςοθεις 
τάς συμβουλάς καί τήν βοήθειαν του, οχι μόνον οιά νά 
διαπλ.ευσωσι τήν έχβολήν τού ποταμού, αλλά και δια τά 
λεφθησόικενα μέτρα προς διευκόλυνσιυ τής τού /δασιλεως 

άναχωρήχεως.

8Ως πρός τό τελευταΐον σχέδιον δέν έμειναν σύμφωνοι,
ά\/ ώς πρός τά με'ια τού νά φθάση ειλ Χσμφλερ, ό

κυριοσ Περτθ^υίς «συμβουλέυσε το: στρατηγόν νά όπισθο-

δρομήση έπΐ τής όδου τού ‘Ραυέν χα| νά διαπλεύσωσΐ την 

Σιένην8 μ*'Ζ?* μερδϋ^ ^που έρχεται νά στινευη με

Θ. ΠΡΟΑΡθ^.

——————^^7 ΠίΑΐθ1’' 
ΤΓΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ ΠΑΤΛΟΙ

κλήσεις του νά δεχθή άνταικειβήν uva σισ τάς χρονοτριβές, 
τό» κόπον xa'i τάς δαπά»βς του. ® Μή μέ δμιλεΐτε 
τουτσυ-είπεν εις τον στρατηγόν ‘Ρουμιγνΰ. Τοιαύται 
κ-άρδιοι πράξεις δέν άντ«μειβονται διά χρηαάτων.

Ή σκιάς de Ha Grace συνιατα,ιαι ως ιιίπομεν εις 
τμήματά μέ ετέρους Βυ© Φαλαμους ή ανωγεα επί 
στέγης καί δΐάχωρίζεταε τής έδοΰ δ: ατραπού καί
φραγμού. Τίνές άπε?ή >®ντο οτι αυτόθι έκούβησαν ύπό τόν 
πέπλου τοιούτου. μυστηρίου, ώστε τά ταχαθυχο'φυλλα έμει
να άδιαλείπτως κεκλεισμένμ,' θύΒέ ήραπτον πυρ φο
βούμενοι μήπως I- πεπνός ττοοδώσει τήν παρουσίαν τών 

"Αλλά 8έν ίχεε συτως»
Ή Βασίλισσα.· άφίχθι? δημοσίως μέ ταχυδρομικούς ιπ- 

«οΐίΐς ώς Μα τομ κυρίοΐΐ'· Πεμθου*, και’πολλά πρόσωπά 
συνοικίας -ίκείνης έπαρόΐίσιάαθη σαν ■ μάλ-στ® διά νά τή 
■πρβσφέρωσι τήν τιμήν υπό τήν ιδιότητα ταύτην. Τινές τών 
έπισκεψεων τούτων ύπηγορευθησαν υπό περιεσγει’ας μάλλον 
παρά ωττό ευμενούς αώδηματοί, μι τάς όποιας ευγενώς 
ί^εδέγθη έ κύριος ‘Paut/’.yvS ε’ν δνό ·ατ« τής κυρίας 
Οενδό^β δήβεν, ψ’.ζ Ο^αμον είχε καί

έ κοί'ών αυτή,". ΑΪ Ir^nt^iiz τ^λος αδχαι, 
ό^^ν§ήπ3τε «' Sfoniv, ^πίρερον καλόν τοόλά- 

ά«’έλεαμα άπομακουνουσαι καταν όποιαν ως 
/ Τι.ί ^59?σ'®ν του β^ιλέως, ή δέ οποτιδεμένη Μα 

εαεινεν £ι°ς τήν π»τε
,βυ . 11 Έών ξένων.

’4 τ” ι®’?“
" Λ kr.Wi νβ·^εν

«ποδέσει |
Si ^3κθλ(ων τάς

St( Sb

Τό εθνικόν κότερον ό Γλαύκος διευθυνόμενον Μ 
κυρίου Δημητρίου Σαχίνη παοαπλέον πρός τά βόρειας 
Εύοοίας μέρη άπήντησε πειρατικόν πλοιάριον τό 

και κατεύιωζε. Τό πλοιάριον τούτο κακαδιωχώ^(ον 
προσωρμίσθη εις τήν ξηράν, όκτοο βέ ναύται τού Γλαύ
κου μεθ’ένός αξιωματικού, τού δυστυχούς Νικολάου Καμ

πούρη ψαριανού και ένός ύπαξιωματικού διευθύνθτ,σκν 
μετά τής λέμβου τού Γλαύκου πρός σΰλληψιν τών πΐί- 

ρατών. Αλλα πλησιάσαντες εις τήν ξηράν έπυροβολή- 
θησαν ύπό ·ί Ο περίπου τον αριθμόν πειρατών, οίτινε; 
έφόνευσαν τον μνησθεντα Αξιωματικόν Νικόλαον Καμ
πούρην, τον Τπαξιωματικόν καί δύω ναύτας, βαρέως St 
έπλ.ήγωσαν καί τρεις έκ τών λοιπών ναυτών, έξ ών τρεις 
μείναντες αβλαβείς διεσώθησαν εις τό πολεμικόν κότερον.

Αρχηγός τών πειρατών τούτων είναι, ώ; μετά βεβαιί- 

τητος λέγεται, ό διαβόητος Καλαμάτας.
Ελπίζομεν ότι ή Κυβέρνησίς μας θέλει περίθχλψει 

τάς χήρας καί τά ορφανά τών φονευθέντων τούτων άξι 

ωαατικών καί ναυτών, πρός ένθάρρυνσιν τού κατα - 

κοντος τήν πέρα: ε'αν ναυτικού μ.ας.

Κατά τάς έξ Αθηνών τελευταία- 

.ο εισετι ή προ πολλού λεγομένή

II επιτροπή ητις εμελλε νά έξετάση τήν περίφημου 

προτασιν τοϋ στρατηγού Γραμόντ, περί τού νά μετατεθή 
έκτος τών Πασιτιών ή καθέδρα τής Συνελ^ύσεως καί ή έκ- 
τελεστική δύναμις,έσκέφθη ήδη έπ’ αύτής. Δώδεκα ψήφοι 
πρός ενδεκα άπεοάσισαν ότι μήτε ή Συνέλευσις, μήτε ό 
πρόεδρος εύρίσκοντο ασφαλείς έν μέσοι τού Παρισινού

ΓΑΛΛΙΑ

Δέν πρεπει ν άπατηθη ή κοινή γνώμη ώς πρός τήν 
Χυνοδον τής Καρσοβιας. 4Ομοφώνως τσύτο θεωρείται ε
πίσημος πραξις η *ις Θελει αποφασίσει έπακριβώς περί 
τής πολίτικης των δυνάμεων ώς πρός τήν δημοκρατι · 
κήν κίνήσιν τής Ευρώπης. Κατά τινα αλληλογραφίαν, 
δέν υπάρχουν αυτόθι διπλωμάται ένασχολούμενοι εις 

τό νά κάμωσιν εις έκατέρους προτάσεις, αιτινες γνωρί
ζουν μεν ότι δεν δύνκνται νά γίνωσι δεκταί. Αλλά 
τας όποιας προσβαλΧουν έπ έλπιδι τοϋ νά έπιβα.ούνωσι 
•τους εναντίους των έπιτυγ/άνοντες περισσοτέρας ει δυ
νατόν παραχωρήσεις. Δέν υπάρχει δέ εις Βαρσοβία^ 
εΐμή είς Αύτόκράτωρ συνειθισμένος νά Οεωρή τήν επι
τυχίαν συνοδεόουσαν τούς άγωνας τής δυνάμεώς του

0 πρώτος σκβπός τόν όποίον 6 Κζάρ προτίθεται νά 
έπιτύχη έν Βαρσοβία, ει^αι τό νά ειρήνευσή τήν Γερμα
νίαν ώς πρός τά ένδεχόμεεα τά όποια δύνανται νά άνα-

*Π*λί«ς, :
υπουΡγΐκή · f · : 

μισις. ri ^^«ρρύθ,

Η πολιτική τής Εύρώπης κατάστασις γ(νετ 

τινα: κωλυμμα εις τήν μεταρρύθμισιν ταύτην
Επειδή προσεγγίζουσι μολοντούτο αΐ βουλευτικά) t 

λογαι, νομιζομεν ότι δεν θέλει βραδύνει αύτη έπ1

~ —--- ----

Α£ ο’* '
ϊθίί έ5ημοσ,50 α Γ'1: τάς ότο!»!

«τ. J,, ’ ?5„. Η,„ 6έ.

*»γρ·.«Χ0.Γδ?μ!,νι^. ξ*ίΡ τίς

’‘^χ«ΐΛύ„ρ(«ίΛ6£κώ;- η?ω.
» ωττρίτ 4„Εσ_7

μχτά τ.ν« &T..v« (,ασ.ί TL J“·' Mr

»οϋ. μέ τή. 6χφρΜβα , .
ΛΟτο^ί..,,, „ . Λ. Μ.
ό πρίγκιψ τής Πρωσσία- Α' '

w. μί. Οί-

Όϋ Σχβαρτζεμ- 
εγουν δε gTt §l(j, συ^^Ορ^.ω_

.. τής
τούτω τήν 4 ’Ιουνίου

"ληρώση §,τι άπώλεσαν οτ ξχ 
σότης άναβχίνει είς λ.ρας ζοι. ft 

έάνθέλωμεν πέμψει πλοι/^ 1 2 *’«0θ 
διά νά πράξωσιν αύ Γρ^4ε· 

^•/εν θέλω όμως θαυμάσ 
ε^ρωσι πληγήν παρομοίαν 
μετά τοσαύτης έπιτνχίας έν fη \ 
Οελεν ,1,9,. ·Αυ„.τελί. ,efitMw·*·· μ,, 

εχ^τα πραγματείας τάς δποίας δέ 
”’· .*Ι·,ΰ’"° - τής ue; ·’■
—„, οχήιγωγί„ Χ,;.ά ζ; γ 

ψη,,ν «υτ,.. U 
θω; δε τιθέμενος ύπό τήν προστασίαν 

ν απαίτηση ελευθέρως ολην τήν άξίαν 
των εμπορευμάτων του.

■ ΑΙΧ = L.l - CHAPELLE 6 ’Ιουνίου.
• ό^γκιψΜετερνΙχ έξε??ά1θη τάς τελευταίας ταύ 

τας ημέρας δτι Ιπρεπε νά Χχταστρέψουν τήν Ποωσσίαν 

αυτή ητον ή τελευταία εστία τής έπαναστάσεως, 
κα ο.ι μόνη ένηργ,,ι εΐσέτι τόν προσηλυτισμόν εις τήν 
Εύρώπην. όστις δήποτε γνωρίζει βτι αί μεταξύ τών 
ήγεμόνων καί τής Αυστρίας σχέσεις δεν διεκόπησαν ού- 
δεμίικν. β .ιγμ.ην, Θελει ευρει τούς λόγους τούτους πάντχ 

χαρακτηριστικούς.

/ * i 10^ταξύ Ταγγαρβίλλης καί Κουΐ'λεβούρου προτεινα; ν < 

συνοδεύση.
’Αλλ’ είς αυτό τούτο τό μέρος, cl πορθμείς δέν 

νά διακίνδυνεύσωσι τόν διά.πλοον τού ποταμού. Ί®0’’ 
μολοντούτο τήν σπουδήν τού κυρίου ΙΙερτθουις τού *« ι' 

αβή ό οίλος, διότι έγνώριζον ουτοι ότι ό κύριος 
ήϊον αξιωματικός του ναυτικού ύπηοειήτας εντός τ^ί 
ραίας Όρνιθος μετά τού πρ-γκιπος Ζοαμβ λ, τό> 2ε Jt?. 

τηγόν Δουμας έξέλκβον ώς αύτόν τον ίδιον π?ίΖ’!ΐ'·ζ’,{ϊ|, 
τή έντυπώϊει ταυ-η άπεφάσισαν νά ααταβά 1̂ * ... 
προσπάθειαν δσην δέ» ήθελον άνευ τούτου χΛτσ'^α^ν ξ^: 

εϊπον πρός ιόν στρατηγόν, ρτε τον άπεβιβασαν 
ράν Άναφέρομεν ολας χαυτας τάς ^?ίΓ·τ^}^ 

ζαταδείξωμεν τάς φυσικάς δυσκολίας οίτινες 
τά προσκόμματα τής του Βχσιλέως θε'σεως.

Οι κύριοι Δουμας καί Περτθουΐς ε?θζ’^'7 8 * *^ ' ί jV 
ce την πρωίαν τής Κυριακής 27. Ει’ς Λ 

πιστευθή τό άντικείμενον τής άποστοληί 'EWJ^_ χ5· ?! 
ον Βεσόν άρχαιον αξιωματικόν ”u va‘''‘ j ζήλ^ f‘ 

τού κυοίου ΠερτΟουέ. Οότος ύπεχωρησε 
,ί,γά.^.,ω,, «Μ ι,.ίμ-·1^' s^,„, it1’ 

5«,? ή'«γ>“«’ε ■»’ ” ■“ ? " ■
(άκολο»1''

φυώσιν έν Γαλλία, διότι ώς πολλάκις εϊπομεν τούτο, ή 
Πρωσσια και Αυστρία έχουν μέγα συμφέρον νά λησυ.ο 

νησωσι τας έριόάς των εις τον Θανατηφόρων πόλεμόν τον 
όποιον μάχονται κατά τής Δημοκρατίας. ‘Ο δέ Νικό
λαος, τόν όποιον ή φυσις τών πραγμάτων καί ή ένες-ώ- 

ισα τής Ευρώπης κατάστασις κατέστησαν παντοδύναμον 
διαιτητήν τών πλειοτέρων έπικρατειών, ό Νικόλαος, λέ- 

γομεν, θελει μεταχειρισθή ίσως όλα τά πλεονεκτήματα 
τα όποια ήςευρε νά διαφύλαξη μέ τήν συνήθη έπιδεξει- 
ότητα τοϋ μυστικοσυμβουλίου τής Πετρουπόλεως, καί 
κατορθωση μέγα τι καί αποφασιστικόν έργον τήν στιγ
μήν τήν όποίαν ουνος ήθελεν έκλέξει. ’Οφείλομεν λοι- 

ι είσθαι
ει άνα- 

ένθουσιασικός 
Λ , 
Ας επαγρυ-


